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DE

Von offenen Flammen
und Hitzequellen
fernhalten. Kann
Feuer fangen.

Bei elektrischen
Dekorationen
sicherstellen, dass
diese fir den
Gebrauch in
Haushalten zertifiziert
sind (z.B. CE-
Kennzeichnung).
Uberpriifen Sie vor
Gebrauch auf
Beschadigungen.

Bei Dekorationen mit
starken Duftstoffen
oder Sprays kénnen
diese bei
empfindlichen
Personen
Atemprobleme
verursachen.

Uberlasten Sie keine
Steckdosen oder
Verlangerungskabel.
Verwenden Sie
geeignete
Mehrfachsteckdosen
mit
Uberspannungsschutz
und achten Sie
darauf, die
empfohlene maximale
Leistung nicht zu
Uberschreiten.

Platzieren Sie die
Weihnachtsbeleuchtu
ng nicht in der Nahe
von brennbaren
Materialien wie
Vorhéngen, Papier
oder trockenem Laub.
Lassen Sie keine
brennbaren
Gegenstande in der
Nahe von
eingeschalteten
Lichtern.

Stellen Sie sicher,
dass Kabel und
Verlangerungen nicht
Uber Gehwege oder
andere Bereiche
verlaufen, in denen
Personen darliber
stolpern kdnnten.

EN

Keep away from open
flames and heat
sources. May catch
fire.

For electrical
decorations, make
sure that they are
certified for use in
households (eg CE
marking). Check for
damage before use.

Decorations with
strong fragrances or
sprays can cause
respiratory problems
in sensitive people.

Do not overload
electrical outlets or
extension cords. Use
appropriate power
strips with surge
protection and be
careful not to exceed
the recommended
maximum power
rating.

Do not place
Christmas lights near
flammable materials
such as curtains,
paper or dry leaves.
Do not leave
flammable objects

near lights that are on.

Make sure cords and
extension cords do
not run across
walkways or other
areas where people
could trip over them.

FR

Tenir a I'écart des
flammes nues et des
sources de chaleur.
Peut prendre feu.

Pour les décorations
électriques, veillez a
ce qu'elles soient
certifiées pour un
usage domestique
(marquage CE par
exemple). Vérifiez les
dommages avant
utilisation.

Les décorations aux
parfums forts ou aux
sprays peuvent
provoquer des
problémes
respiratoires chez les
personnes sensibles.

Ne surchargez pas les
prises ou les
rallonges. Utilisez des
prises multiples
adaptées avec
protection contre les
surtensions et veillez
a ne pas dépasser la
puissance maximale
recommandée.

Ne placez pas les
lumiéres de Noél a
proximité de
matériaux
inflammables tels que
des rideaux, du papier
ou des feuilles
séches. Ne laissez
pas d'objets
inflammables a
proximité des
lumieres allumées.

Assurez-vous que les
cordons et les
rallonges ne passent
pas sur les allées ou
dans d'autres zones
ou des personnes
pourraient trébucher
dessus.

IT

Tenere lontano da
fiamme libere e fonti
di calore. Puo
prendere fuoco.

Per le decorazioni
elettriche, assicurarsi
che siano certificate
per I'uso domestico
(ad esempio
marcatura CE).
Verificare la presenza
di danni prima
dell'uso.

Decorazioni con forti
fragranze o spray
possono causare
problemi respiratori
alle persone sensibili.

Non sovraccaricare
prese o prolunghe.
Utilizzare prese
multiple idonee con
protezione contro le
sovratensioni e fare
attenzione a non
superare la potenza
massima consigliata.

Non posizionare le
luci di Natale vicino a
materiali infiammabili
come tende, carta o
foglie secche. Non
lasciare oggetti
inflammabili vicino alle
luci accese.

Assicurarsi che cavi e
prolunghe non
passino su
marciapiedi o altre
aree in cui le persone
potrebbero
inciampare.

NL

Verwijderd houden
van open vuur en
warmtebronnen. Kan
vlam vatten.

Zorg er bij elektrische
decoraties voor dat
deze gecertificeerd
zijn voor huishoudelijk
gebruik (bijv. CE-
markering).
Controleer voor
gebruik op
beschadigingen.

Decoraties met sterke
geuren of sprays
kunnen bij gevoelige
mensen
ademhalingsprobleme
n veroorzaken.

Overbelast
stopcontacten en
verlengsnoeren niet.
Gebruik geschikte
stekkerdozen met
overspanningsbeveilig
ing en zorg ervoor dat
u het aanbevolen
maximale vermogen
niet overschrijdt.

Plaats kerstverlichting
niet in de buurt van
brandbare materialen
zoals gordijnen,
papier of droge
bladeren. Laat geen
brandbare
voorwerpen achter in
de buurt van
brandende lampen.

Zorg ervoor dat
snoeren en
verlengstukken niet
over looppaden of
andere plekken lopen
waar mensen erover
kunnen struikelen.

ES

Mantener alejado de
llamas abiertas y
fuentes de calor.
Puede incendiarse.

En el caso de
decoraciones
eléctricas, asegurese
de que estén
certificadas para uso
doméstico (por
ejemplo, marcado
CE). Compruebe si
hay dafios antes de
Su uso.

Las decoraciones con
fragancias fuertes o
sprays pueden
provocar problemas
respiratorios en
personas sensibles.

No sobrecargue los
enchufes ni los cables
de extension. Utilice
multiples enchufes
adecuados con
proteccion contra
sobretensiones y
tenga cuidado de no
exceder la potencia
maxima
recomendada.

No coloques luces
navidefas cerca de
materiales inflamables
como cortinas, papel
u hojas secas. No
dejes objetos
inflamables cerca de
luces encendidas.

Asegurese de que los
cables y las
extensiones no pasen
por los pasillos u otras
areas donde las
personas puedan
tropezar con ellos.

cz

Uchovavejte mimo
dosah otevieného
ohné a zdroju tepla.
Muze se vznitit.

elektrickych dekoraci
se ujistéte, Ze jsou
certifikovany pro
pouziti v domacnosti
(napf. oznaceni CE).
PFed pouzitim
zkontrolujte, zda
nedoslo k poskozeni.

Dekorace se silnymi
vUinémi nebo spreji
mohou citlivym lidem
zpUsobit dychaci
potize.

NepretéZujte zasuvky
ani prodluzovaci
kabely. Pouzivejte
vhodné vicenasobné
zasuvky s prepétovou
ochranou a davejte
pozor, abyste
neprekrocili
doporuceny
maximalni vykon.

Vano¢ni osvétleni
neumistujte do
blizkosti hoflavych
materialu, jako jsou
zaclony, papir nebo
suché listi.
Nenechavejte hoflavé
predméty v blizkosti
rozsvicenych svétel.

Ujistéte se, ze kabely
a prodluzovaci kabely
nevedou pres
chodniky nebo jiné
oblasti, kde by o né
lidé mohli zakopnout.
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HR

Drzati dalje od
otvorenog plamena i
izvora topline. Moze
se zapaliti.

Za elektricne ukrase
provijerite jesu li
certificirani za
uporabu u kucanstvu
(npr. CE oznaka).
Provjerite ima li
ostecenja prije
uporabe.

Ukrasi s jakim
mirisima ili sprejevima
mogu uzrokovati
probleme s disanjem
kod osjetljivih osoba.

Nemojte preopteretiti
uti¢nice ili produzne
kabele. Koristite
odgovarajuce
viSestruke uti¢nice sa
zastitom od
prenapona i pazite da
ne prekoracite
preporucenu najvecu
shagu.

Ne postavljajte
bozi¢ne lampice blizu
zapaljivih materijala
kao $to su zavjese,
papir ili suho lis¢e. Ne
ostavljajte zapaljive
predmete blizu
upaljenih svjetala.

Pazite da kablovi i
produzeci ne prelaze
preko Setnica ili drugih
podrucja gdje bi se
ljudi mogli spotaknuti
na njih.

Si

Drzati dalje od
otvorenog plamena i
izvora topline. Moze
se zapaliti.

Za elektricne ukrase
provijerite jesu li
certificirani za
uporabu u ku¢anstvu
(npr. CE oznaka).
Provjerite ima li
oStecenja prije
uporabe.

Ukrasi s jakim
mirisima ili sprejevima
mogu uzrokovati
probleme s disanjem
kod osijetljivih osoba.

Nemojte preopteretiti
utiénice ili produzne
kabele. Koristite
odgovarajuce
viSestruke uti¢nice sa
zastitom od
prenapona i pazite da
ne prekoradite
preporuc¢enu najvecu
shagu.

Ne postavljajte
bozZi¢ne lampice blizu
zapaljivih materijala
kao Sto su zavjese,
papir ili suho lis¢e. Ne
ostavljajte zapaljive
predmete blizu
upaljenih svjetala.

Pazite da kablovi i
produzeci ne prelaze
preko Setnica ili drugih
podrucja gdje bi se
ljudi mogli spotaknuti
na njih.

HU

Nyilt langtdl és
héforrastdl tavol
tartando.
Meggyulladhat.

Az elektromos
dekoraciok esetében
gy6z6djon meg arrol,
hogy azok haztartasi
hasznalatra
alkalmasak (pl. CE-
jeldléssel). Hasznalat
elétt ellendrizze, hogy
nem sérllt-e.

Az er6s illatanyagokat
vagy spray-ket
tartalmazo diszitések
érzékeny embereknél
légzési problémakat
okozhatnak.

Ne terhelje tul az
aljzatokat vagy a
hosszabbité
kabeleket. Hasznaljon
megfeleld tobb,
tulfesziltség elleni
védelemmel ellatott
aljzatot, és tgyeljen
arra, hogy ne Iépje tul
az ajanlott maximalis
teljesitményt.

Ne helyezze a
karacsonyi lampakat
gyulékony anyagok,
példaul figgony, papir
vagy szaraz levelek
kozelébe. Ne hagyjon
gyulékony targyakat a
bekapcsolt [ampak
kdzelében.

Ugyeljen arra, hogy a
vezetékek és a
hosszabbitok ne
fussanak at a
jardakon vagy mas
olyan teruleteken,
ahol az emberek
megbotlhatnak
bennuk.
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DE

Lagern Sie die
Weihnachtsbeleuchtu
ng nach der Saison
an einem kuhlen,
trockenen Ort, um
Schaden zu
vermeiden und die
Lebensdauer der
Beleuchtung zu
verlangern. Wickeln
Sie die Lichterketten
vorsichtig auf, um
Kabelbriiche oder
Verwicklungen zu
vermeiden.

EN

After the season,
store Christmas lights
in a cool, dry place to
prevent damage and
extend the life of the
lights. Wind the lights
carefully to avoid
broken wires or
tangling.

FR

Apreés la saison,
rangez les lumiéres
de Noél dans un
endroit frais et sec
pour éviter tout
dommage et
prolonger la durée de
vie des lumieres.
Enroulez la guirlande
lumineuse avec
précaution pour éviter
les ruptures de cables
ou les
enchevétrements.

IT

Dopo la stagione,
conserva le luci di
Natale in un luogo
fresco e asciutto per
evitare danni e
prolungare la vita
delle luci. Avvolgi le
lucine con attenzione
per evitare rotture o
grovigli di cavi.

NL

Bewaar
kerstverlichting na het
seizoen op een koele,
droge plaats om
schade te voorkomen
en de levensduur van
de lampen te
verlengen. Wikkel de
kerstverlichting
voorzichtig op om
kabelbreuken of

knopen te voorkomen.

ES

Después de la
temporada, guarde
las luces navidefnas
en un lugar fresco y
seco para evitar
dafos y prolongar la

vida util de las luces.

Enrolle las luces de
hadas con cuidado
para evitar roturas o
enredos de cables.

cz

Vanoéni svétylka po
sezoné ulozte na
chladné a suché
misto, zabranite tak
poskozeni a
prodlouzite Zivotnost
svetel. Opatrné
navijejte pohadkova
svétla, aby nedoslo k
preruseni nebo
zamotani kabel(.

HR

Nakon sezone,
bozi¢ne lampice
Cuvajte na hladnom i
suhom mjestu kako
biste sprijecili
ostecenja i produzili
vijek lampica. Pazljivo
namotajte bajkovita
svjetla kako biste
izbjegli pucanje ili
zapetljavanje kabela.

Si

Nakon sezone,
bozi¢ne lampice
Cuvajte na hladnom i
suhom mjestu kako
biste sprijecili
oStecenja i produzili
vijek lampica. Pazljivo
namotajte bajkovita
svjetla kako biste
izbjegli pucanije ili
zapetljavanje kabela.

HU

A szezon utan a
karacsonyi lampakat
hivos, szaraz helyen
tarolja, hogy elkertlje
a karosodast és
meghosszabbitsa a
lampak élettartamat.
Ovatosan tekerje fel a
tundérlampakat, hogy
elkertlje a
kabelszakadast vagy
Osszegabalyodast.



